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Hempanyyk FO.H. BniusinHue MUTpallMOHHOI0 KAaNuTAaJla HA POCT COIU-

aﬂbHO-)leMOFpaq)H‘leCKOFO MOTCHIIHUAJA PAa3BUBAIOIIUXCH CTPAH

PaccMoTpeHbI MoCTyIUIEHHST OT MUTPAHTOB JICHE)XXHBIX NIEPEBOOB, KOTOPHIE CTAHO-
BSATCSI BaKHBIM HMCTOYHHKOM IOAJEP)KaHMS MOKYNATEIbHOW CIHOCOOHOCTH HACETICHUS
MOTYT CIIY>KUTh CPEICTBOM YBEIMUCHUS HHBECTUINH, CO3JaHUs HOBBIX pab0O4YMX MECT, IO-
BBIIICHUST KBaTU(pUKAMu pabodueil cuiabl U T.m. JJoKa3aHO, YTO YKPEIUICHHE ACHESKHOMN
€IMHHULIBI MOXKET YBEINYMBATh IOKYNATENbHYIO0 CIIOCOOHOCTh PabOTaIOINX, HO OHOBpE-
MEHHO CHM)KaTh MOKYNATeJIbHYIO CIIOCOOHOCTh YaCTHBIX TpaHcdepToB. [Ipoananusuposa-
HO, 4TO YacCTHbIE TpaHC(HepThl 00ECHeYNBAIOT MAKPOIKOHOMUYECKYIO CTAOMIIN3ALHUIO pa3-
BUBAIOIUXCS, CTPaH Oyarofapsi HECKOJIBKMM MEXaHW3MaM: CTaOMIM3alUM IUIATEKHOTO
Oananca, cOaaHCUPOBaHUE CIPOCA Ha WHOCTPAHHYIO BAJIOTY, YBEJIMUYEHUE WHBECTHLIUM,
TMOBBIILIEHUE KPEJUTOCIIOCOOHOCTH U PEryIMPOBAHUS MUTPALIMOHHBIX TOTOKOB.

Kniouegvie cnoga: Makpo3KOHOMHYECKOE BIJIMSHME, MUTPALMOHHBIA KaluTall, 4ac-
THBIE TpaHC(HEPTHI, SKOHOMUUECKHI POCT, TIOKYIIaTeNbHask ClIOCOOHOCTh, MHBECTHIIMH, CTa-
Ounu3anroHHast GyHKIHS.

Demyanchuk Yu.l. Migration capital impact on sociodemographic de-

velopment of developing countries

In this article the income from migrant's private remittances, which are an important
source of maintaining the purchasing power of the population and may serve as a means of
investment increase, new jobs, improve skills workforce and are analyzed. It is proved that
the monetary unit strengthening may increase the purchasing power of workers, but also
reduce the purchasing power of private transfers. It was analyzed that private transfers pro-
vide macroeconomic stabilization in developing countries, due to several mechanisms:
payments balance stabilizing, foreign currency balance demand, investment increase, credit
increase and regulation of migration flows.

Keywords: macroeconomic impact, migration capital, private transfers, economical
growth, purchasing power, investments, stabilization function.

YK 811.111 Cnyxau b.1. Cunakesuu';
oou. OJI. Mwmnoecwaz, Kauo. ¢pinon. nayk

JITEPATYPO3HABYI TA JIIHTBICTUYHI IIPOBJIEMH NEPEKJIAZLY
MOBICTI-IIPUTYI PITYAPJA BAXA "YAUKA JKOHATAH
JIIBIHT'CTOH" YKPAIHCHKOIO MOBOIO

JlocHiPKeHO NPUTYY K OCOOJMMBUIA JTiTepaTypHHi jxkaHp. J{yis HOBHOIO BHCBITJICHHS
1 ¢inocodcrroro 3micTy HEOOXiHO BUKOHATH MOBHOI[IHHUI MHUCTEUbKHIA mepekia. [1ig
4ac JeTaJbHOr0 BUBYCHHS yKpaiHOMOBHOTrO nepeknany apii Pagienko mosicri-npurdi Pi-
yapyna baxa "Yaiika Ha im's [[xonaran JliBinrcron" (amrn. Jonathan Livingston Seagull)
BHSIBJICHO: MOMUJIKH, MPOIYCKH BAaXJIMBUX JETalei, pOCIsSHI3MH, JEsKI JTIHIBICTHYHI He-
TOYHOCTI. 3/1iCHEHO BJIACHUIA MIEPEKJIIa]] aHTJIOMOBHOT IPUTYi YKPaiHCHKOK MOBOIO.

Knwouosi cnosa: nepexial, nputya, IHTEPIPETALis TEKCTY, JIHTBICTHKA, MEpeKia-
JAUbKUHM CTHIIb.

Ilepexnan BHKOHYE TBOPUY i MPOAYKTUBHY Micio, 00 3aBXKIU OYB BayKiIH-
BUM CTUMYJIOM PO3BUTKY HAlllOHAIBHHX MOB, JiTeparyp, KyiabTyp. Ilepexnanay €
MOCEPETHUKOM MK HapoaaMH, SIKi CINKYIOThCA Y pisHUX chepax xurts. Ilepek-
JaJl € BaXXKIUBUM 00'€KTOM MOPIBHSIIBHOTO JTOCTIKSHHS SIK OJIMH 3 TUTITHUX Pi3HO-
BUJIiB MDKKYJIBTYPHOI Ta MiXITiTepaTypHOi B3aemomii [7, c. 81].

! JIeBiBChKA OGNAaCHA aKazeMist HAYK YUHIBCHKOI MOTIOL]
ZHIITY VYxpaiuu, M. JIbBiB;
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Piuapo Bax — npodeciitHuii MiIoT, KU onaHyBaB (ax >xypHaJicTa i cTaB
BU3HAHMM IHMCHBMEHHUKOM SIK B AMepHLl, Tak i 3a ii mexxamu. Pivapn bax wapo-
ousca B Oyk Ilapke B 1936 p. Ilepmi TBopu nmpa'mpa'npa'nmpaBuyka Cebactesiaa ba-
xa He OyTHM OCOOJIMBO TOMYJISIPHUMH CEpeJa YnTadiB, Ta moBicTh "Jonathan Li-
vingston Seagull" 3po6uia #oro BiJoOMUM Ta 3araJbHOBH3HAHUM MUCHMEHHUKOM.
[oBicTs HamUcaHa B XKaHP1 MPUTHI.

Ilpumua — HeBenvKa 3a 00CSTOM, MAaKCUMAJIBHO THITI30BaHA, MOBYAJIbHA
aJleropuyHa OroBiib. 1i Mo6y10BaHO 3a MPUHIMIIOM aHAJIOT1, B sAKii mo/BiitHa (pa-
Oyna mimmopsaKoBaHa Mopami3aliiiHiii dacTuHi TBOpY. BimMmiHHI BracTHBOCTI
TIPUTYI:

® He nepen0ayae CIKETHOrO PO3BHTKY;
MICTUTDH BIANIOBLAb HA 3allMTaHH, SIK BAPTO YMHUTH Y IICBHIU CUTYaIlll;
TSDKI€ JI0 TTUOMHU MTPEMYAPOCTI;
(inocodcrko-y3aranpHEHa TyMKa;
aBTOpPCHKA i71es1 He chopMyIIbOBaHa;
Iist 6e3 mexopartii;
Ma€e CUMBOJIIUHUI miaTekeT [6, c. 272].
Y HOBITHIH €BpPONEHCHKIill JIiTepaTypi MpUTYa CTaNna BUPAKESHHIM PO3IyMiB
MACbMEHHUKA, HEPIAKO MPOTHWIICKHUX JI0 3aralbHONPUHHATHX [6, ¢. 273]. OcKinb-
KH TIPUTYa € OCOOJIUBHUM JIITCPATypHUM JKaHPOM, ii mepekian morpedye BUCOKOT
JHTBICTHYHOI KYJIBTYPH, €CTETHYHOTO CMaKy Ta MaiicTepHOCTI IHTepIIpeTaropa.

Inmepnpemayis mexcmy — 1ie IPOLEC PO3yMIHHS TBOPY, i PE3yJIbTaT IbOTO
MPOIECy, IO BHPAXKAETHCA Y BMIHHI BHUKJIACTH CBOI CIOCTEPEKEHHS, KOPHUCTY-
FOYUCH BiJIIIOBITHOIO METaMOBOIO, TOOTO MPOECiiiHO rPaMOTHO BUKIIQJIAI0UU CBOE
PO3YMIHHS MIPOYUTAHOrO. [HTEpIpeTaris TeKCTy HMOYHHAETHCS 3 3a20108Ka |5, c.
15, c. 95-102].

Otxe, IepexouMo 10 iHTeprperanii nosicri-npurdi Pivapna baxa "Yaiika
Jxonaran JliBinrcron". 3HaiineHo iHdopMarliro mpo Te, mo cIoBo "Jaika" Mae po-
ciifficbke MOXOKEeHHS, TOOTO, JOTPUMYIOUNCH TIPAaBII YKPAaiHCHKOi MOBH, IOTPiOHO
BXKHBaTH cJI0BO "MapTuH". Tox OyIl0 MPOBENCHO AOCIIKCHHS MO0 STHMOJIOTIT
ciiB "qaiika" Ta "MapTHH". MapTHH — 1ie O10JIOTIYHUI KJIac MTaxiB, apCcTBa TBAPU-
HH, BOHU MEIIKAIOTh K HA MOPCBHKUX MPOCTOPAX, TAaK i B 3aKPUTUX BOJIONMAX.

CrnoBo "gaiika" IIUPOKO BKUBAETHCS B YKPATHCHKIH JIiTeparypi. 30kpema B
TiCHI, aBTOPCTBO K0T HAJICXKHUTh reThMaHy IBany Masemi, "Ou, eope miti uaiyi",
00pa3 yaiiku yocoOoeThCs 3 YKpaiHow, B sIKoi 3a0payin "daeHATOK", ce0TO KyJb-
TypYy, 3€MIIi, yce, 9nM Oarara Hamia kpaiHa. ¥ meopax Tapaca I pucoposuua [lles-
yeHka cIOBO "daiika" TaKkoXkK 4acTo 3rafayerbes. CiioBo "yaiika" HABOIUTHCS 1 B 4O-
TUPBOXTOMHOMY crogHuky bopuca I'pinuenxa [8, c. 443]. CnoBo "uaiika" BxuBa-
JIOCST B TEPMIiHOJIOTIT KO3aIbKO1 00H, i 03Ha4ae OCOOJMBUN YOBEH, SIKUW KO3aKH
BHKOPHUCTOBYBAJIH B MOPCHKUX 005X 3 Typkamu. YOBEH BiIpi3HSIBCA Bill TypeIIBKUX
rajep Kpamniorw MaHeBpeHicTI0. OCKUIBKH KO3aKH 3aCTOCOBYBAII TAKTUKY HEOUiKY-
BaHOCTI, TO 1X Ha3uBanM "maiikor" (cmiB3ByuyHe 3 "waiika"). Bix Ha3BU IBOTO XK
YOBHA IMOXOJUTh BHHHKHEHHs MpI3BUIA CIABHO3BICHOro apropa "JlebeauHoro
o3epa" Ilerpa YaiikiBCchbKOTO (Harojornyto, He YaifikoBCHKOTO, TOMY IO 11€ CIIOTBO-
peHe pocissHaMH{ TPi3BHIIE YKPATHCEKOTO KOMITO3UTOPA).

394 30ipHUK HAYKOBO-TeXHIYHHX NpPaNb

Buxkopucranus cioBa "umapmun" TIpH TEepeKiiafi Ha YKPAiHCEKY MOBY HE €
JIOPEYHHM, OCKIJIbKM B YKpaiHCHKili MOBI icHye iM's MapTHH, Ha BiMiHY BijJ aH-
riio-aMmeprkancbkoi MoBH. [lucemenHuk P. bax nmaB waiini amepukaHChKe iM's —
Jxonatan JliBiHrcTOH (1€ iM's HAJIEe)KAaI0 BiIOMOMY aMEPUKAHCHKOMY MUIOTY IMOY.
XX cr.). 3 ornsAy Ha 11€, 3aMiHa ciioBa "yaiika" Ha HOro BiAMOBIAHHUK "MapTHH" B
YKpaiHCBKOMY TIepeKIIajli CTaHe TaBTonoriero. OmHaK, Yaika y Iii mpuTdi yocoo-
JIFO€ JIIOJIMHY, SIKa MIPOTHCTOITh CYCIUIBCTBY, TOXK JIFOACHKE iM's MapTua Morio 6
MiIIITOBXHYTH YMTa4Ya 0 BHCHOBKY IIOJI0 NMEPCOHI(IKaIlii YalKh.

Jxonatan JIiBIHI'CTOH — IIe PIIKICHUI BUNIA[IOK, aJXKE BiH HE JIMIIIC 3amepe-
4ye Ta He JOTPUMYETHCS 3arajJbHOIPHUIHATIX HOPM Ta IPaBWII, aje i Bele 3a co-
0oro iHmmx. BiH BoJOAi€ THMU 3HAHHIMH, 3apalyl YCBIIOMIICHHS Ta JOTPHMAaHHS
SKUX MM 1 IpuinuM y ueit ceir. Yaiika J[pkoHaTaH HaBYMBCS MPOILATH Ta JIFOOUTH
THX, XTO XOTiB 1030aBHTH Horo *uTTs. JII0JCTBO — HEHaue BOpoka 3rpas, B 04ax
SIKOT CBITUTBCSI BOTHHK 3J100M, Oa)kaHHs MOMCTU. Ta BapTo JMIIe NPUIUBUTHCS, 1
No0a4YnTH Yy TOMY BOTHHKY CTpax Iepej HEBIJIOMHUM BIJIKPHUTTSM, SIKE 3allepeUUTh
yci BU3HaHI Teopii Ta akciomu. Pivapa bax 3armuOiroeThCst y MCHUXOJIOTIIO JFOIU-
HH, BUBYAE MPUYMHY NPOOJIEM, 3 SKUMU CTUKAETHCS JIOACTBO. SIK TOBOPUTD aBTOP:
"'...cmpax i 31icmb € muMU NPUYUHAMU, SIKI 6KOpouytomb scumms..." |2, c. 42].

Otok, cloBO "yaiika" Mae LIJIKOM YKpaiHChKE MOXO/KEHHS 1 MOJKHA BXKH-
TH y 3aroJI0BKa TBOPY.

[NoummpeHnM € NoAaTKOBE TIIYMadeHHs 3aT0JIOBKY 3a JOIIOMOTOIO emirpada
[5 ¢.103-105]. Piuapn Bax B emirpadi 10 cBO€T MOBICTI-MPUTYi HATOJIOUIYE, IO Ta
yaiika /[>kOHaTaH >KUBEe BCEpEIUHI KOXKHOTO 3 Hac. [INCPMEHHUK Ma€ Ha yBasi, 10
B KOXKHOTO 3 Hac JKEBPIi€ TOM CBITIMH NMPOMIHYHMK, 3 SKOTO TLIBKU BOJICTIOOHMM 1
KpEaTHBHUM OCOOMCTOCTSM BIAETHCS JOCAITH JOCKOHAJOCTI, 3pO3yMITH, 110 TaKe
JF00O0B Ta OCBITIIFOBATH HEIO MIISAX 1HIITHM.

OTxe, iHTEpHpeTallisi TeKCTy — Iie 30aradeHHs BIACHOTO CBITy HUIIXOM
OCSITHEHHSI 9Y)KOTO CIOCOOy Ti3HAHHS JIHCHOCTI, IIe TIOCTiiHE OHOBICHHSI ieH,
JYMOK Ta IepeKHBaHb JIIOJCH, SKi NparHyTh CIY>KHTH JIIOACTBY [5, c. 199]. Big
TOTO, HACKUIBKN MU TIi3HABATUMEMO ceOe YIPOIOBXK JKUTTS Ta BIOCKOHAIIOBATH-
MEMOCB, 3aJICXKHTH T€, SIK 3SMiHFOBaATUMETBCS CBIT: Y KpaIlly YH TipIly CTOPOHY.

AKTyaJIbHICTh TEMU TIOJISITA€ Yy JOMUIBHOCTI momymsipu3aiii ¢inocodceb-
KUX i7el, 3akimageHux y moBicti-nputdi Pivapnma baxa "Yaiika [xonartan Jli-
BIHICTOH" i3 MapajejabHUM BIOCKOHAJICHHSM HasBHOTO yKpaiHCHKOTO INepekiany,
BHUKOHaHOTO J[apiero Pamienxko.

MeTo10 HayKOBOi pOOOTH € BIOCKOHAICHHS HASBHOTO MEPEKIaTy, MaKCH-
MaJibHe HaOMMDKEHHS HOTO 0 OPHUTiHAIBHOTO TEKCTY, OIIBII TOYHE BiITBOPEHHS
TBOPYOTO CTHIIIO aBTOPA.

O0'exTOM T0CTITKEHHSI € YKpaTHChKUIA Nepekiiaz nosicti-nmputui Piuapna
baxa "Yaiika J[»onaran JliBinrcron", Bukonanui Jlapieto Pagienko.

IIpeamerom moCTiMKEHHSI € Yy3aralbHEHHS OCHOBHUX JIIHTBiCTHYHHX
npobieM ykpaincekoro mepexnany Hapii Pagienko nputai "Haiika J>xonaran Jli-
BiHrcTOH". OCKUIBKH MPUTYA Ma€ TITHOUHHO-(G1IOCO(CHKY IMiIOCHOBY, ISl TIOBHO-
rO BiAITBOPEHHS 1i 3MiCTy HEOOXiJIHO BUKOHATH MOBHOL[IHHMH MUCTELLKUIT Hepek-
nax. J{ns 3midCHEHHS TOBHOIIHHOTO MUCTEIBKOTO Tepekiary MOTPiOHO BOJOIITH
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HE JIMIIE Pi3HUMHU MOBAaMH, alie W MPUTaMaHHUMH M CTHJISIMH, a B i[1eajii — BHPO-
OWTH BIIACHUI NepeKiIajalbKUi CTUIIb.

I[Tix yac HayKOBOi poOOTH OYJIM BHUSBICHI AEsKi XMOU YKPATHCHKOTO MEpeK-
nany [apii Papienko: 1) siBHI HOMMIIKY; 2) yIylIeH] BaXKJIMBi eTani; 3) HasBHI po-
cisHI3MH; 4) BUKOPHCTaHHS Ha ITOYATKy IEePeKIafabKoi podoTH pociiChKOMOBHO-
IO TEKCTY.

Mu mocniuiay He JIHIIe yKpaiHCbKOMOBHUM nepekitan Japii Pagienxo, ame
i pocilicekmii niepeknan Cuaepchbkoro. 3aBIsKH ITbOMY BHSBHIIN aHAJIOTiYHI ITO-
MMJIKM Ha novaTtky nepekinany [apii Panienko i pociiicbkoro nepexnanaua. Ham-
pukian, B opurinam Piuapna baxa nanucano: " ...there would be no more challen-
ge and no more failure" [1, c. 4], ane nepeknanauka [Japis Pagienko inTepmpery-
BaJia TEKCT TAKUM YHHOM: "...He OyOe bopombOu — omoice, He OyOe i nopazok" |2,
c. 21]. Pociiicekuii mepekiafaq JOMYCTHBCS Ti€l K MOMIUIKH, repekiaBmu: "Tax
oH usbaensiics u om 60pbOBL, u om nopaxcenus" [3, c. 20]. Hacnpasai, moctoBip-
HUH mepexnag MaB Ou 3BydaTH Tak: "...ne OyOe Hi GUKAUKY, HI Hegday".

VY mpormeci HamKMcaHHS HAayKOBOi poOOTH OyJM BHSBJICHI MOMHWJIKH, JOIY-
IIeH! Ipu yKpaiHChKOMy mepexnani. Jlo mpukmany, Piwapn bax mumre: "Jonathan
Livingston Seagull", nepexnanauka Jlapis Pagienko mepeknana: "J[xonatan Ji-
BiHrcTOH", ynyctuBmu cioBo "seagull", ToOTO "uaiika". AHayOriyHe YIyILEHHS
crayiocs i yac nepeknany ¢paszu: " like a rifle ball"[1, c. 5], skuii B mepeknazi Ha
YKpaiHCBKY MPO3BYyYaB sK: "...TeOe 3aKpyTUTH, K Kymo..."[2, ¢. 32], omycTuBIIH
cJ10BO "3 pymHUMI".

[Ile ogHUM HETOTPUMAHHSAM TEKCTY OPHUTIHAIY € Takui (parMeHT: "...cunu
noauwanu 1oeo i 6in 2yous pienosaey" [2, c. 14], xoya opuriHam 3By4HTh TaK:
"...he lost control at high speed" [1, c. 2]. To6To BiH BTpayaB KOHTPOJb HE HAJ
pIBHOBAror, a Haj MBUAKICTIO. J[esKi HETOYHOCTI BUSBJICHI Y IEPEKIIAl peUCHHS
"...he agreed", sixe Jlapis Pamienko mepeknana sik: "...gin ckopuecs tiomy."[2, c.
20]. HouinpHimre O0yi0 6 BXWTH CIOBO "TIOTOAMBCS'", aJKe CIOBO "KOPUTHCS TIi -
XO/IUTh 1O 3MICTY JI0 pabiB, SKi 3MyIIEHI KOPUTHUCS TaHIBHOMY cTaHy. B Jl)oHaTa-
Ha JIiBiHTCTOHA X OyB BHOip, TOOTO roJIOC HE PUMYIITYBaB HOTro 10 Ti€l M iHIIOT
nii. lle ogHOIO HEBIAMOBIMHICTIO opuTiHANY € nepeknan Japiero Pagienko ¢pasu:
" The Gull of Fortune" [1, c. 5], sax: "Yauxa [oni" |2, c. 30]. Hacnipani, cioBa
"monst" 1 "popTyHa" (ToO6TO "macnuBuit Bunagok" [9, c. 907-908]) MaroTh JOKOPiH-
HO pi3He 3Ha4YeHHs. Yja4ya — 11 CHHOHIM /10 ciioBa "ycmix", ToOTO siKech SIBULIE Be-
3iHHA. ot — ne daTym. 3rifHo 3 TIIyMadHUM CIOBHHKOM YKpalHCHKOI MOBH, JO-
7 — 1e mepebir moxii, 30ir 00CTaBHH, HANPSM JKUTTEBOTO IUIAXY, IO HE 3ale-
JKUTH Big Boi moaua# [9, ¢. 259]. [Hmi TiHTBiCTUYHI HETOUYHOCTI MPOLITIOCTPOBAHI
B Tabm. 1.

3HaiIeHO JesKi IOMMIKH, CIIPHYMHEH] HEYBaXKHICTIO Nepekiianauku. Har-
pUKIIaN, B OpHriHam HammcaHo: "five hundred feet up" [1, c. 19], mo Japis Pa-
JEHKO MMOMIJIKOBO Tiepeknana: "n'sme mucau ¢gymis" |2, c. 106], 3amicte "n'amo
comenv ¢oymig". Takox Oynu AOMYIIEH] MEBHI rpaMaTU4HI TOMUJIKH, ajke Japis
Panienko mepeknana: "3ieriBmy Ha TUCAYY (QyTiB yropy..." [2, ¢. 14], B Toif yac
SK NPaBUJIbHE HAlMCaHHA — "TUCsYa". AHAJIOTiYHA OMMJIKA JIONYIIEHa y pPeueHH]
"...,11el 3aKOH He MOPYIIyBaB ille HiXTO 3a TUCATY poKiB" [2, ¢. 95]

Taén. 1. ocnioscenna mipu adexeammnocmi yKpaincbkozo nepexnaoy
nogicmi-npumui Piuapoa baxa ""Qaiika /[ysconaman Jliginzcmon"

MepeKIa

Buyu Herounocteli|  Opwurinan TBOpy Tep clnan Hapii Hepexnan bornarm
Pamienko CHUHSIKEBUY
"...from five hundred | "...nm'sTb THCAY dy- | "...m'ATh cOTEHb
1. [TomumKoBwMIA feetup..."[1, c. 19] TiB..."[2, c. 106] ¢dyris..."

'...hundredth"[1, c. 13]

"...07Ha TUCSIYHA
gactka..."[2, c. 74]

"...coTa yacTHHa..."|

'pamaTtiani

"...Tucsaay"[2, c. 14, ¢

BiJICYTHICTb B OpHTi
HaJil / HasBHICTb Y
MepeKIIai) — KoJau

fineThbest Ipo po3nay-

MU Iepost, Horo Mip-

"...Tucsgua"
IOMMWJIKU 95]
So this is heaven, he | "Omxe, e Hebeca", — | OTxe, 1€ Hebeca, —
[psma moBa thought...[1, c. 8] |momymas BiH...[2,c. 48] moaymasB BiH...

Why, with half the ef-
fort, he thought, I'll get
twice the speed, twice
the performance of my|
best days on Earth!

"JluBo Ta U rofi, —Iy-
MaB BiH, — MEHI IOT-
piOHO BABiYi MeHIIIe
3yCHJIb, a0U JIETITH
BBIYl IIBUIIIE, HIX 39

Yomy, po3MipKOBYy-
BaB BiH, MEHi 1TOTPi0;
HO BJIBiYi MEHIIIC 3y
CHUJIb, I00 JIETITH
BIIB1Yl IIBUIIIE, aHIA

KyBaHHS [i,c. 8] Kpalux 4aciB Ha 3eM-| 32 Kpalux 4aciB Ha
> mi!" [2, c. 49] 3emui!
.. " IlxoHaran Jli- o
"Jonathan Livingston | . Jxo "a a 1 "Yaiika J[>xoHaTan
" BiHIrCTOH" (BiACYTHE S W
Seagull wo JliBiHrcToH
cJI0BO "yaiika
2. [Ipomyck . . "LLT KpYTHUTh.
porty " ...like arifle ball" |'...TeGe 3akpyTHTh, 54 cbe sakpy >
BXJIUBHX " SK KyJIIO 3 PYIIHHU-
o [1,c. 5] kymo..." [2, c. 32] A
neranei ...

" ... The Son of the
Great Gull Himself" [1
c. 19]

"Cun Benukoi Yatiku'
[2, c. 109]

'Cun Camoi Bennko]
Yariku"

3. JlinrBicTU4HI
HETOYHOCTI

"...he lost control at
high speed" [1, c. 2]

"...BiH TyOUB
piBHOBary" [2, c. 14]

"...BIH BTpauaB
KOHTPOIIb HaJl
HIBUAKICTIO"

"...he agreed" [1, c. 3]

"...BIH CKOpHUBCS
omy" [2, c. 20]

"...BiH moroguBcs"

' Gull of Fortune" [1, ¢
5]

"Yaiika Jom"
[2, c. 30]

"Yaiika @optyHun"

"...ignorance" [1, c. 6]| "...Hemiu" |2, c. 34] "...HeyuTBo"
"...-good-sharp-stops"| "...3ynuHsTHCS Tak | "...BIIpaBHA pi3Ka
[1,c. 15] rapHo" |2, c. 89] 3ynHuHKa"
"flight of wind and |"...momiT BiTpy i momi1] "...modxit BiTpy i
feather" [1, c. 16] nraxa " [2, c. 93] mip'inku."
"struggling gamely..."| "...MyHbO OOpPOB "...JIETKO J10J1aB
[1,c.17] BiTep..." [2, c. 96] BiJICTaHp"

4. BoxuBaHHS

"he flew way" [1, c. |

"...BiH yneTiB" [2, c. |

..BiH TOJIETIB"

KHUM TEPEKIIaJIOM

more failure" [1, c. 4]

POCIisIHI3MIB
5. TlouarkoBe nociy-| "...there would be no | "...He Oyne 60poTh- | .
Y . |"...Hne Oyze Hi BUK-
roBYyBaHH! pociiick- [more challenge and no| 6u — oTxe, He Oyze it

JMKy, Hi HeBrad"

mopasok" [2, c. 21]

HeBumpaBnannM Mo)kHa BBaXKAaTH TaKOX IMPOITYCK B YKPaiHCEKOMY IEpeK-
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nani Japii Panmienko cnoBa "himself", mo B mepekniaji 3 TEKCTy OpUTiHAIY HAAE
HiICHIICHHS BaXJIMBOCTI MEPCOHU, MPO sIKy ineTbesa. Tak B opurinam ¢pasa 3By-
ynutk: " ...the Son of the Great Gull Himself" [1, c. 19], sixka Oyia nepekiaueHa sK:
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" Cun Benuxoi Yaiixu" [2, c. 109], xoua noTpibHO Oyno 6 nepexnactu: "Cun Ca-

Mmoi Benuxoi Yauiku".

Takox onHiero 3 momuiok mnepeknany [apii Pamienko € BHKOpuCTaHHS
npsiMoi MOBH TaMm [2, c. 48-49], ne aBrop, Piuapn Bax, i He 3a3nauus [1, c. 28].
IIle omnoOIO XMOOIO yKpaiHChKOTO TIepeknanay Japii PanieHko € BXKUBaHHS HEIO PoO-
cisaizMiB. Jlo mpuknamy: "...yineTiB qanexo-gaieko" [2, c¢. 39] ra inmmux. [IpuHa-
TiZHO, BapTO 3a3HAYUTH, IO POCISHI3MH TpaIUIAioThea 1 B mepeknani apii Pa-
nienko pomany Emimi Bponte "I'po3oBwuii mepesain'.

I'mnboKo BHMKHYBIIM 1 3alliKaBUBLIMCH OaraTorpaHHoo dinzocodiero mo-
Bicti-iputdi Pivapna baxa "Haiika /[>xonartan JIiBiHTCTOH", | HAMaralo4uch yCyHy-
TH BUSBIICHI HETOYHOCTI mepeknany apii PamieHko Ta Maroun BiacHy oOMIMpHY
JiteparypHy 0i6aiorpadito (csrac 20 HaiiMeHyBaHb), MHOIO BUKOHAHHUI ajlbTepHa-
TUBHHI Tepekia] (MOpiBHSHHS YKpalHOMOBHHX IEpEKIaliB 31 30€peKEHHAM TO-
n0BHOT haOynu npuTyi HaBeseHO y TabuI. 2).

Taén. 2. Ilopisnanus ykpainomosHux nepexnaoie nogicmi-npumui Piuapoa baxa
"Yauxka /[ynconaman Jliginzcmon"

OpuriHan noBicTi

Mepexnax Hapii Pagienko

Ilepexnan bornanu
CHUHAKEBHY

"It was morning, and the
ew sun sparkled gold ac-
oss the ripples of a gentle

sea. A mile from shore a fis-
ing boat chummed the wa-
er. and the word for Break-

fast Flock flashed through

he air, till a crowd of a
housand seagulls came to

dodge and fight for bits of

food. It was another busy

day beginning [1, c. 1].

"ByB paHOK, 1 30J10Ti IpoMe-
Hi COHII BUTPaBaJIX HA JIeT-
KX XBUJISIX THXOT'O MOpSI.
Jlech 3a MUITIO Bij Oepera
3aKHHYB CiTi puOaIbChKUit
JOBEH, 1 3BICTKa IIpO IIe
BMUTB J0JIeTiNa 10 3rpai,
10 yekasa cHigaHky. [le
MUTH — 1 THCSTY1 YAoK 3IIeTi-
JIHCs 10 YOBHa, 1100 BHOO-
[poTH cO0i AKYCh OXKHUBY.
HoBuii 1eHpb npuHic HOBI
wionotu" [2, 5].

"ByB paHOK, i CBiTaHKOBE
COHIIe BUOJMCKYBAJIO 30J10-
TUCTHM NPOMIHHSM Kpi3b
LIyM JIariIHOr0 Mopsi. 3a
MUITIO Bij Oepera pubanbeh-
KU YOBEH KOJHMXaBCS Ha BO-
i, 1 3BICTKA PO CHiJJAHOK
OJIMCKaBUYHO NMpoMaiiHya
oMixk 3rpacto, THCAY1
YallOK MPUJICTITN 10 YOBHA,
abu xuTpicTio 00yTH MIMa-
Tok Dxi. [TounHaBcs e
OJIH JICHb, CTIOBHEHUH KJI0-
motiB" [Hox. 1, c. 27].

"Even his parents were dis-
ayed as Jonathan spent
hole days alone, making

undreds of low-level glides,

experimenting" [1, c. 2].

"HasiTs #oro BiacHi 0aTbKu
IIUBHIIUCS CKOCA Ha T€, K
JI>xOHaTaH 3 paHKy 10 BEYO-
pa JiTae qech caM-o/nH, Ta
ie i 1mo cTo pasiB mIyrae
HaJ BOJOIO — K TO BIH Ka-
3aB, TPCHYIOYHCH Y HU3bKO-
My mosiboTi" |2, c. 8].

"HagiTb iforo 6aTbku Oynu
30eHTeKeH] THM, 1110 JIKo-
HaTaH eKCIICPUMEHTYE Ha
CaMOTI [UTUMH JHSIMH, POO-
IISIYH THCSIY1 HU3BKHX TOJIBO-
tiB" [dox. 1, c. 28].

"See here Jonathan " said his
father not unkindly. "Winter
isn't far away. Boats will be
few and the surface fish will
e swimming deep. If you
ust study, then study food,
and how to get it. This flying
usiness is all very well, but
ou can't eat a glide, you

"— Bauw, /[>xoHarane, — Mo-
BUB 0AaTHKO 30BCIM HE CepIIH-
TO, — CKOpO 3uMa. Pubanbepki
YOBHHU OYIyTh BUXOIHUTH B
MOpe HedacTo, a puba, 1o 3a-
a3 IIaBae Mijko, ITijie
rin0. Ko Bxxe i X04ern
4OroCh HABYUTHCH, TO BUKCS
Kpalle, sSIK 3100yBaTH DKY.

ow. Don't you forget that

[onpoTH — e ayxKe go0pe,

"baunm, /[>xonartane, — mmpo-
MOBHB 0aThKO QXX HisIK HE
cepanTo. — 3MMa He 3a ropa-
vu.YOBHIB cTaBaTHME yce
MeHIIe, 1 prba 3asbke Ha
HO. SIKIIO TH XOYell HaB-
YUTHCSI, TO BIIPABISIACS Y
noOysanHi Txi. [lomiT — 1e,
3BiCHO, Iy’Ke J00pe 3ara-

JI0M, Ta HUM HE Haicucs, caM

the reason you fly is to
eat"[1, c. 2].

Ta 3 HUX He npokuBenl. He
3a0yBaif, TH JIiTaen A1 TOTO,
106 ictu" [2, ¢. 12].

3Haem. Yu x Tu 3a0yB, 1110
METOIO II0JIBOTY € JOOyBaH-
Hst Dki?" [doa. 1, c. 28].

"It happened that morning,
then, just after sunrise, that
Jonathan Livingston Seagull
fired directly through the
center of Breakfast Flock,
ticking off two hundred
twelve miles per hour, eyes
closed, in a great roaring
shriek of wind and feathers.
The Gull of Fortune smiled
pon him this once, and no
one was killed" [1, ¢c. 5].

"[ cranocs Tak, 1110 TOro
paHKy, Ha CBiTaHHI, Yalika
/I>xoHaraH JIiBiHICTOH Bpi-
3aBCs MPOCTO Y 3rparo, Mo
CITOKIMHO CHifaJia, — BJIETIB
SIK BUXOp, Ha IIIBHIKOCTI
IBICTI YOTHPHAALSATH MUJIb,
i3 3AILTIOIIIEHUMH OYrMa!
Ta, MmaOyTh, Yaiika J{omi
[ioMy BCMiXHyJacsi — HIXTO
He 3aruHyB" [2, c. 29].

"Ile cTamocs 3paHKy, KOJH,
0J1pasy MiCJisi CXOY COHIL,
Yaiika [xonaran Jli-
BiHI'CTOH Bpi3aBCsI IPOCTO y
3rpato, sKa CIIOKiiHO CMaKy-|
BaJia CBOIM CHIZJAaHKOM, Ha
[IBHKOCTI JBICTI YOTHPHA/I-
LSITH MUJIb 33 TOJMHY 3 3aIl-
momeHMu ounma. Ta
Yaiixa @opTyHH ycMixHyIa-
Cs1 HOMY, TOX HIXTO He I1oc-
Tpaxaas" [Hdox. 1, c. 32].

"The dozen gulls by the sho-
eline came to meet him, no-
ne saying a word. He felt
only that he was welcome
and that this was home. It
had been a big day for him, a
day whose sunrise he no lon-
ger remembered" [1, c. 9].

"JBaHaUATEPO YAoK i3 Oe-
[pera IpHUJIETLTH 3yCTpiTh
1ioro, Ta )KOJHA 3 HUX HE MO-
BHJIa aHi ciioBa. BiH smmie
Bi4yB, ILIO TYT yCi HOMY pa-
i, oo TyT #ioro aim. I yac
ITUHYB [UTS1 HBOTO, SIK OJIUH
TOBTHMIA-JTIOBrUid ICHb — TaK,
HIOM COHIIC HIKOJIM HE CXO-
TUIT0, @ IPOCTO CBITHJIO 3aB-
ko' [2, c. 52].

" Jlro>xmHa Jaiiok i3 Oepera
npuierina, abu 3ycTpiTu
lioro, aje >k0JJHa 3 HUX He
3poHMIa i cioBa. Bin Binuy-
BaB JIMIIE TOCTUHHICTB, 1110
TyT — ¥ioro xim. Lle OyB Bu3-
HAYHMI I€HB, CXiJI COHIISA
sIKOro 3aKapOyBaBcs y Horo
rmam'sti HazaBxau" [dox. 1,
c. 37].

"Do you have any idea
how many lives we must ha-
ve gone through before we
even gor the first idea that
there is more to life than
eating, or fighting, or power
in the Flock? A thousand li-
ves, Jon, ten thousand! And
then another hundred lives
ntil we began to learn that
there is such a thing as per-
fection, and another hundred
again to get the idea that our
urpose for living is to find
that perfection and show it
forth. The same rule holds
for us now, of course: we
choose our next world thro-
gh what we learn in this
one. Learn nothing, and the
next world is the same as
this one, all the same limita-
tions and lead weights to
overcome"[1, c. 10].

"VSBS€EN, CKIJIbKH KUTTIB
MU MaeMO MPOXKUTH, TEPIL
HI)K IIOYHEMO 3710Ta/lyBaTH-
Cs1, 1110 JKUTTS — 1Ie HE TIIbKU
MmoJxuBa, 0opoThda Ta BIaaa
y 3rpai? Tucsdi UTTiB,
JI>)xoHaTaHe, 1eCATKH THCSY!
A TIOTIM illle COTHIO, TIOKH
HE 3p03yMieMo, II0 Take
BEpILIMHA 3HAHHS, 1 1Ie COT-
HIO, TIOKH HE BIIEBHUMOCH,
110 METa HALIOTO JXUTTS —
TOCSTTH i€l BEPIINHM 1 Tie-
[penaT CBOT 3HAHHS IHILHM.
3BHUANHO, i TYT JIi€ TOM ca-
MU 3aKOH: MU BUOMPaEMO
it cebe HACTYMHUIA CBIT
3aB/ISIKM TOMY, 4YOT'O HaBYH-
mics y nonepenuim” [2, c.
57].

"Uu TH Maem NpUITyLLEHHS,
CKUIBKH )KUTTIB MOTPiIOHO
[TPOXKUTH, a0H 3pO3yMITH,
110 MU ICHYEMO HE 3apaju
ki, 60pPOTHOH, a U Jigep-
ctBa y 3rpai? Tucsdi xurt-
TiB, J[>KOHE, AECATKH THCAY
KUTTIB! A omicis imie coT-
HIO, JIOTTIOKH HE MMOYHEMO PO-
3yMITH, [0 iCHY€ TOCKOHA-
J1iCTh, a TIOTIM iII[€ COTHIO,
TONIOKHM BHEBHUMOCS, 1110
MeTa Halloro XKUTTS — TOp-
KHYTHCS Ti€i JOCKOHAJIOCTI
Ta MOIITMTHCS CBOIMH 3HAH-
HAMU 3 iHIIMME. Takomy
[paBHJTY ITiAIOPSAKOBAHHH i
LI} CBIT, TIJILKU BiJI TOTO,
JOT0 TH TyT HAaBUHIICS, 3a-
nexartuMe, KyaIu TH MOTpa-
i gani” [dox. 1, c. 38].

"A month went by, or somet-|
hing that felt about like a
imonth, and Jonathan learned

"MuHYB MicCsILlb — IIPU-
HaliMHI 3/1aBaJIOCH, 1[0 MH-
HYB Micsllb, — i JDKoHaTaH

"CrumHyB Micsllb, HY TIpH-
HalMHi, 31aBaJIOC, 10 Mi-
cslb, 1 JIxkoHaTaH poOUB Be-
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at a tremendous rate. He al-

ays had learned quickly
from ordinary experience,
and now, the special student
of the Elder Himself, he took
in new ideas like a streamli-

ed feathered computer" [1,
c. 13].

OCSIT Ha3BUYAHOTO yCIIi-
xy. BiH 3aBx1u HaBuaBcs
LIBHU/IKO HaBiTh caM, a 3apas,
KOJIM Horo yuuTenem OyB
CrapiitmyHa, BiH 3aCBOIOBaB
HOBI 3HaHHsI, HaUe 100pe Ha-
maropkeHa 00YKCITIOBAIbHA
MalluHa, BKpuTa mip'sm" [2,
c. 72].

ITUKI TOCTYITY y HAaBYaHHI.
BiH 3aBX/1 BUUBCS LIBHUIKO,
Ha BJIACHOMY JOCBIIi, a 3a-
pa3, Oyay4u ocoOIMBHUM y4-
HeM CrapiiimuHuy, BiH Ha-
[TOBHSBCSI HOBUMH 111€IMH,
Haue BKPUTHIL Mip'saM
komm'torep" [Hdox. 1, c. 41].

"This rough young Fletcher
Gull was very nearly a per-
fect flight-student. He was
strong and light and quick in
he air, but far and away mo-
¢ important, he had a bla-

ing drive to learn to fly" [1,
c. 15].

"Leit rpyOyBaTHii MOIOANI
Orneryep OyB maiixe 6e310-
raHHUM y4HeM. BiH maB i
CHITY, 1 XHCT JI0 TIOJBOTY, 1
HaWroJoBHiLIe — nanke 6a-
JKaHHsI yuuTuce" [2, c. 88].

"[leii meOermuii MOJTOMIA MTax
®rneruep OyB Maibke TOCKO-
HaJMM y4HeM. Bi OyB cHIIb-
HIM, TAJJAHOBUTHUM, JCIIO
JIErKOBaYKHKUM Y HOBITPI, Ta
HAWBAXIUBIIIMM OYIIO T, [0
BiH MaB BeJIMKEe Oa)kKaHH BUH-
tucst mitati” [[dox. 1, c. 45].

control, he flew through he-
avy sea-fogs and climbed
above them into dazzling
clear skies... in the very ti-
es when every other gull
stood on the ground, kno-
ing nothing but mist and
ain. He learned to ride the
igh winds far inland, to di-
e there on delicate insects"
[1,c. 7]

"Tak caMoO CITOKIHiHO BiH JI0-
1aB TYMaHHY 3allOHY Ha
MOpEM 1 IPOPUBABCsI 110
CBITJIOTO YNCTOTO Heba — y
TOH Yac AK yci Yaifku Juia-
JIMCs Ha 3eMJll, 1 TaJKH HE
Malouu, [0 B HeOl icHye
L10Ch iHIIE, KPIM TyMaHy i
norry. Bin HaBu4uBCs MaH-
NpyBaTH 3 CUJIBHUM BiTPOM
y mayreki kpai 1 TaM JIOBUTH
Ha 0011 CMaYHUX KOMAIIOK"
[2, c. 41].

"Tak caM0, KOHTPOJIFOIOUHN
CBIiif IOJIIT, BiH JI0J1aB TyMaH-
Hy 3aBicy HaJ MOpEM i IIpo-
[pHBaBCs 10 CBITIIOro Oe3-
XMapHOro Heba — y TOH uac,
KOJIM 1HILI YaiiKy 3auIaim-
Cs1 3a36MJICHHMH, HE 3HAIOYH,
I110 HaJl MOPEM iCHYE IIie
10Ch, OKPIM TyMaHy 1 J0m1y.
BiH HaBUMBCS MaH/PyBaTH 3
IHIINM BITPOM y He3HaHi
Kpal 1 IOBUTH TaM CIIPaBIKHI
nemikatecu” [ox. 1, c. 34]

"There was brief anguish
among his students, for it is
he Law of the Flock that an
Outcast never returns, and
he Law had not been broken
once in ten thousand years.
The Law said stay; Jonathan
said go; and by now he was
a mile across the water. If
hey waited much longer, he
ould reach a hostile Flock
alone" [1, c. 17].

'With the same inner

"V4Hi Ha XBUITIO PO3TyOHITH-
cs1, 60 3axoH 3rpai 3abopo-
Hsi€e BUTHAHILSIM TIOBEpTa-
THCB, 1 1Ieil 3aKOH He Mopy-
LITyBaB ill[e HIXTO 3@ TUCSUY
POKiB. 3aKOH BEJIiB JIUIIUTH-
cs1; JxoHaTaH 3aKnuKaB je-
TiTH; i 3apa3 BiH JICTUTDH HaJ
MOpPEM 3a MUJIIO Bifl HUX.
Jlocuts iM 3abaputHcs 1me
Ha MHTb, SIK BiH IIOCTaHE
OJIMH IIPOTH Bopokoi 3rpai"”
[2, c. 95].

"CyMHIBH MOCISUTHCS TIOMIXK
Y4HSMH, aJKke 3aKoH 3rpai
He Z1aBaB 3MOT'Y BUTHAHISIM
[TOBEPTATHCS, 1 OCh Y)Ke TH-
Cs14i POKIB 1Iel 3aKOH HIXTO
HE MOpyLIyBaB. 3aKOH HaKa-
3yBaB 3anuIuaTHcs, JoHa-
TaH — iTH; 1 IPOCTO 3apa3 BiH
JIETUTB HaJl BOJOIO 32 MUITIO
BiJ HUX. SIKIIO BOHU YeKa-
THUMYTb JIOBIIE, BiH IOCTaHE
POTH BOpOXkOi 3rpai oaun"
[Hoxn. 1, c. 46].

"He spoke of very simple
hings — that it is right for a
guil to fly, that freedom is
he very nature of his being,
hat whatever stands against
hat freedom must be set asi-
de, be it ritual or superstition
or limitation in any form" [1,
c. 19].

" A BiH rOBOPUB Jy’Ke IIPOCTi
pedi: 110 Yaiika Ma€ mpaso Ji-
TaTy, 1110 cBoOoa — Iie ii ic-
TUHHA CYTHICTB, 1 BCe, 10 00-
ME>Ky€ II0 CBOOOTY, HIYIO0TO
He 3Ha4YUTh — YCi 3a0000HH1
3BHYai, yCi 3aKOHH, X04 OH SIKi
BoHH He Oynu'" [2, c. 107].

"A BiH TOBOpPHB eJIeMEHTap-
Hi pedi — 1110 yaiika Mae mpa-
BO JIITaTH, 110 CBOOOIA — 1IE
ICTHHHA CYTHICTB, 1 BCE, 1[0
CTOITh Ha OUISXY 10 CBOOO-
I, TOTPIOHO BIIKMHYTH, UM
1€ 3aKOHHU YU 3BHYAl, YU
oynmp-mo iHme" [dox. 1, c.
49]
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"l remember a fierce young

ird for instance, Fletcher
Lynd Seagull, his name. Just

een made Outcast, ready to
fight the Flock to the death,
getting a start on building his
own bitter hell out on the Far
Cliffs. And here he is today

uilding his own heaven
instead, and leading the who-
le Flock in that direction" [1,
c. 21].

"Ort, HanpukIIaz, OyB coOi Ta-
KU MOJIOAMI ITax 3aIallb-
HOI BIa4i — vaiika Oreryep
Jling. Bin craB Burnanuem,
naneH OyB OMTHCS HA CMEPTh
i3 yciero 3rpa€io i roTyBaBcs
CTBOPUTH 1715 ce0e BiacHe
reksio Ha Jlanexkux Ckensx.
A 3apa3 BiH CTBOPIOE CBOI
BIIacHi Hebeca i Beme Tyau
Bcio 3rparo” [2, c. 120].

"4 mam'sTaro Takoro MoJjo-
moro nraxa — Yaiiky ®ner-
uepa JliHaa, och HOTo iM'sL.
bynyuu Burnanuewm, roro-
BUM OHTHCS 31 3rpacro Ha
CMEpTh, BiH TOTYBaBCS CTBO-
pUTH COOI BIIacHE MEKJIO Ha
Hanexkux Ckensax. A npocto
3apa3 BiH Oy/ye BIacHi He-
Oeca i Bejie TyAu BCIO
3rparo" [Hox. 1, c. 52].

"And though he tried to look
roperly severe for his stu-
dents, Fletcher Seagull sud-

denly saw them all as they
really were, just for a mo-
iment, and he more than li-
ed, he loved what he saw.
o limits, Jonathan? he tho-
ght, and he smiled. His race
to learn had begun" [1, c.
22].

" I xoya Ornerdyep HamaraBcst
[TMBUTHCH HA CBOIX YUHIB 3 Ha-
IE)KHOO CyBOPICTIO, BiH Ha
MHTb IT00AYHB iX TAKUMHU,
SIKIMY BOHH € HAaCIIPaB/Ii, i BO-
HH HE IPOCTO CIIOA00ATNCS
1iOMy — B LIFO MUTb BIH iX 110~
mroouB. "Mexi Hemae, J[xoHa-
TaHe?" — II0yMaB BiH 1 BCMiX-
HyBcsl. | pylimB y cBiit ot
o 3HaHHA" [2, c. 126].

"I, mparHy4u AUBUTHCS Ha
CBOTX Y4HiB 3 Bi/IIOBiJHOIO
cyBopicTio, Yaiika dneruep
HECIO/iBaHO 1M00AYMB yCiX
CBOTX Y4HiB TAKUMH, SIKi BOHH||
€, CIIPaBKHIMH, 1, X0Ua 11e
TPUBAJIO JIMILIE MHTb, BiH MO-
mo0uB ix. be3 oOMexeHb,
J>xoHaTane? — T0/tyMaB BiH 1
ycMixHyBCsl. Mloro mompopox
3HAHHSAMM po3noyaiacs.”

[Hon. 1, c. 53].

[ToBHuii BapianT nepeknany bornann CunsikeBu4 nosicTi-nputdi Piuapna
baxa "Yaiika Jlxonaran JliBiHrcToH" Oyje BUOaHWA y IPYTiil 30ipili aBTOPCHKUX
TBOPIB MiJ Ha3Boo "Mo3zaiku ciiB".
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HccnenoBana nputya Kak ocoObli TUTepaTypHBbIi skaHp. s oHOTrO OcBelIeHus eé
(uocodckoro copepkanus HEOOXOAUMO OCYIIECTBUTH MOJHOIICHHBIN HCKYCHBIH MIEPEBO/I.
IIpu netaspHOM H3Y4YEHUH NEpEeBOa HA YKpauHCKH s3bIK Jlapun PagneHko nmoBecTu-npur-
gy Pruuapna baxa "Yaiika /xonaran JIMBUHTCTOH" 0OHApY>KEHBI OT/JEIBHBIE HEOCTATKH, a
MMEHHO: OIIMOKH, TPOIYCKM BaXKHBIX JETaNIel, PyCU3MbI, HEKOTOPHIC TMHTBUCTHIECKHIE HEe-
TOYHOCTH. B CBsI3M ¢ 3THM, B mpoliecce Hay4yHOH paOOThI €€ aBTOPOM OCYILIECTBIEH COO-
CTBEHHBII HE3aBUCUMBIH TIEPEBOJL IPUTYH C AaHITIMHCKOTO HAa YKPAHMHCKHH S3BIK.

Knrouegvte cnoea: nepeBoj, MpuTda, UHTEPIPETALUs] TEKCTa, JTUHIBUCTUKA, Iepe-
BOTYECCKHIA CTHIIb.

Synyakevych B.1., Malynovska O.L. Literature and linguistic problems
of the Ukrainian translation of Richards' Bach fable "Jonathan Livingston

Seagull"

The topic of the research paper is "Reproduction of linguistic and stylistic features of
the fable in novella "Jonathan Livingston Seagull" by Richard Bach in the Ukrainian
translation by D. Radienko. The author of the research paper investigated the fable, as a
special genre of literature. It must be done skilful translation in order to reproduce philo-
sophic matter of the fable. A number of mistakes in the Ukrainian translation by Daria Ra-
dienko were discovered during the scientific investigations. The author of the research pa-
per carried out her independent translation of Richard Bachs' fable "Jonathan Livingston
Seagull". The topicality of the research work lies in the necessity of popularization the phi-
losophic ideas, which are mentioned in the fable, such as: everybody is an independent per-
sonality with his special abilities and views. The main sense of the human being is to
improve himself in spiritual way, but not to live for eating, or fighting, or power in the
community.

Keywords: translation, fable, interpretation of the text, linguistic, translation style.

402 30ipHUK HAYKOBO-TeXHIYHHX NpPaNb

0 BITOMA ABTOPIRB CTATEM

IMin yac miAroToBKM craredd 10 30ipHMKA HAayKOBO-TeXHiYHUX mpaip "HaykoBuit
Bicauk HJITY VYkpainu" pagumo aBTopam I0TPUMYBAaTHCh TAKMX PEKOMEH/IALTIH.

Bumorn 1o odopmiennsi. O6csr Tekcty crarti — 8-16 cropinok. MoBa my6ui-
Kauii — ykpaiHchKa, pocilicbka 4 aHriiiiceka. @opmar nanepy — A4, mons 10KyMeHTa —
2 cm no nepumerpy. EnekTpoHHMil BapiaHT IMOTPiOGHO CTBOPIOBATH 3a JOIIOMOTOIO TEK-
ctoBoro pepakropa MS Word 2003, a6o BukopuctoByBaTH penakrop Word Momoammx
Bepciii, ane nokymeHT 36epiratu y ¢opmari *.doc. lpudr — Times New Roman, pos-
Mip — 14 points, psaxu — yepe3 1.5 iHTepBam.

Bumorn 1o crpykrypm cratri. Ha mouatky crarti 000B'sI3K0BO MPOCTABISIOThH
innexc YK (YHiBepcaibHOI 1ecATKOBOI Kiacudikaiii), B 3ar0J0BKY YKPaiHCHKOK MO-
BOIO 3a3HAYAIOTh: BYCHE 3BaHHJ, iHILiaNM i mpi3Buiie aBTopa (abo aBTOpPIB), HAYKOBUI
CTyMiHb, Ha3Ba 3aKJIay, B IKOMY BUKOHaHO po0OOTY, Ha3Ba CTaTTi, aHOTALlisl Ta KJIFOYOBI
cioBa. Jlaii — pociiChKOIO Ta aHTJIIHCHKOI0 MOBaMH: iHIIiayH 1 mpi3BHIIe aBTopa (abo
aBTODIB), Ha3Ba CTATTi, AHOTAIlisl Ta KJIIOYOBI CcJI0Ba. (KOXKHA aHOTAllisl Mae OyTH HEMEH-
mofo Hix 500 3HaKiB).

ABTOp 1OJaHOT 10 APYKY CTATTi HOBUHEH YIiTKO YSBUTHU KOJIO YUTAUiB, Ha IKE BiH
po3paxoBye. PekoMeHIyeEMO NOTPUMYBAaTHCh JESKUX 3arajlbHUX NpaBuil MOOYAOBU Ha-
YKOBO-TEXHIYHOI CTATTi: YiTKO 1 3p03yMisIo c(hOpMyIIIOBATH OCTAHOBKY 3aJ1aui; JOCTYITHO
BUKJIACTH METOJMKY ii pO3B'sI3aHHSA; 3pOOUTH BUCHOBKH — HAYKOBIIAM a00 JaTH NMPAaKTHYHI
pexoMeHzallii — BupoOHnuHKHKaM. HaykoBa mpaiisi IOBMHHA MICTHTH HEOOXi/IHI Xapakre-
PUCTHKH OIIMCAaHUX KOHCTPYKIIHM YU cXeM, ajie B Hili He Mae OyTH Hi 3ai{BOTO ONHUCY iCTO-
pii MUTaHHS, Hi BIIOMUX 3 MIAPYYHUKIB UTFOCTpPALii, TaHUX, MATEMAaTUYHUX BHKIIAOK.

VY mpoueci miJAroToBKM PyKONHCY HEOOXiZHO KOPHCTYBATHCS HAyKOBO-TEXHIUHHU-
MH TEepMiHaMH BiJIlIOBITHO 10 YMHHUX CTaHAAPTIB HA TEPMIHOJIOTII0, HABEACHUI MaTepia
HE NMOBHHEH ayOitoBaTy Tabnuii. CKOpOYEHHs CIIiB, IMEH, Ha3B Y TEKCTI CTAaTTi HE JOIyC-
KaroThCst. MOKITHBE BUKOPHCTAHHS TUIBKU 3arallbHONPUHHATHX CKOPOYEHBb — Mip (TUIBKH
micnst uudp), XiMivyHAX, Qi3MYHAX 1 MaTeMaTHYHUX BeNWYuH. Ha3zeu ycraHoB, migmpu-
€MCTB, MApK{ MEXaHI3MIB 1 T.iH., 10 3raJyIOThCS B TEKCTi CTATTI BIEpIIe, HEOOXIIHO MH-
CaTH TOBHICTIO (BKa3yl04M B JIy’KKaX CKOPOUYCHY Ha3BY); HaJaJli 1[I0 Ha3By MOXKHA HaBO-
JUTH Y CKOPOUCHOMY BHIJISI].

V¥ Tabnuix HeoOXiZAHO TOYHO BKa3yBaTH OAMHMIL (i3MYHUX BEIMYHH, y Ha3Bax
rpag cioBa cCKOpodyBaTH HeOaxxaHo. TalmuIl moTpiOHO BUKOHYBATH MEPEBAXKHO B3JIOBXK
JIMCTa 3 MAKCHMAJIbHOK HAaCHUeHICTIO iHdopMaii B psakax. Haaro rpoMizakux tabnunb
CKJIaJIaTH HE PEKOMEHIY€EThCS.

LimtocTpauii (poTtorpadii Ta puCyHKH) 1O CTATTi TO3BOJISETHCS MOAATH Y OKPEMO-
My Gaiini y dopmari *.cdr (penakrop CorelDRAW), *.tif ab6o *.jpg (pemaxrop PhotoS-
hop, 300 dpi, b/w abo Grayscale) un odopmienux y cepenosuini MS Excel. 3BepHiTh
yBary, 110 BOHM Oy/AyTh HaJpyKOBaHI y 4OpHO-OiloMy BapiaHTi. Y TEKCTi CTaTTi MOCH-
JaHHA Ha LMoCTpauii 6epyTh B KpyIJli Ay’KKH, MO3HLII Ha PUCYHKaX PO3TAIIOBYIOTH 3a
TOJIMHHUKOBOIO CTPLJIKOIO 1 BOHHM MOBHHHI BiJIMIOBiIaTH HaBeJeHUM Y TeKcTi. OKpeMo mo-
JaHi irocTpanii moTpiOHO Ha 3BOPOTHOMY OOLli TPOHYMEPYBATH 1 IiIIIHUCATH OJiBLEM.

OcobnuBy yBary HeoOXiHO 3BEpHYTH Ha aKypaTHHI HalOip CKIaIHUX (OpMyI,
IH/IGKCIB 1 CTemeHiB 3 BHKOPUCTAaHHAM MOXJIHBOCTeH permaktopa MS Equation um
MathThype.
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